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Concórdia, 06 de setembro de 2016.



Digníssimos senhores prefeitos municipais e gestores públicos de cultura

	O Talian foi reconhecido e registrado, em 2014, como patrimônio cultural imaterial – língua de referência cultural brasileira pelo MinC / IPHAN, conforme Certidão e Título encaminhados em anexo. O Talian é considerada língua brasileira 

“... vinculada historicamente aos dialetos provenientes do Norte da Itália, mas com características próprias, derivadas do contexto brasileiro que a diferem da matriz original e também de outras regiões brasileiras.” 

Como bem cultural registrado e como bem jurídico está sob a tutela do governo brasileiro nas suas diversas esferas, conforme determina o Decreto Nº 7.387 de 09/12/2010 que institui o Inventário Nacional da Diversidade Linguistica.

“ Art. 5o  As línguas inventariadas farão jus a ações de valorização e promoção por parte do poder público.” 
	Embora o MinC ainda não tenha cumprido o artigo Art. 6o  do Decreto Nº 7.387 de 09/12/2010, inclusive pela adesão ao Sistema Nacional de Cultura políticas de valorização e salvaguarda da Língua Talian estão sendo  discutidas e aprovadas em âmbito municipal. 
“Art. 6º Os Estados, o Distrito Federal e os Municípios serão informados pelo Ministério da Cultura, em caso de inventário de alguma língua em seu território, para que possam promover políticas públicas de reconhecimento e valorização.”
	Em função do exposto, as entidades do Talian, realizam no dia 22/10/2016, em Ipumirim – SC, o Seminário das Associações e dos Mestrres da Cultura Tradicional do Talian – SMISSIATE, “mexa-se” na Língua Talian. A presença do poder público (federal, estadual e municipal) e da sociedade civil dará  início ao Plano Nacional de Salvaguarda e Valorização da Língua Talian, que entre outras conseqüências, deverá possibilitar a busca de recursos tanto da parte do poder público como da sociedade civil públicos ou privados.
	Além dos municípios onde o Inventário Nacional do Talian foi realizado, em 2009/2010, pela UCS - Universidade de Caxias do Sul – RS, principalmente através de programas de rádio, há muitos mais para serem incluídos.
	Foram convidados para o SMISSIATE o Excelentíssimo Ministro da Cultura, inclusive para fazer a entrega do comunicado oficial do reconhecimento do Talian aos Estados e Municípios, e ainda as Secretarias de Estado de Cultura do Paraná, Santa Catarina e Rio Grande do Sul e os Consulados da Itália em Curitiba e Porto Alegre e Vice-consulado de Florianópolis. Convites que ainda aguardam resposta.
	Encaminhamos abaixo a programação do evento e em anexo a ficha de inscrição com as devidas orientações. Com certeza, o SMISSIATE já é um evento histórico por ser o primeiro a discutir um plano de salvaguarda e valorização de uma língua de imigração no Brasil. 
	Estamos a disposição para eventuais esclarecimentos.
	
	Cordialmente

Nedi Terezinha Locatelli				  Olindo Aquiles Casso
Coordenadora do SMISSIATE		      Presidente da FEIBEMO
Conselheira titular do Colegiado Setorial     
de Patrimônio Imaterial / CNPC





SMISSIATE - SEMINÁRIO DAS ASSOCIAÇÕES E MESTRES DA CULTURA TRADICIONAL DO TALIAN *            

* Smissiate, em talian, quer dizer: Mexa-se!

Realização: 
FEIBEMO – Federação de Entidades Ítalo-Brasileiras e de Mestres e Ofícios da Cultura Taliana
ASSODITA – Associação dos Difusores do Talian
FIBRA – Federação Ítalo-Brasileira do Rio Grande do Sul

Apoio: 
CEOM – Centro da Memória do Oeste de Santa Catarina (UnoChapecó)
IPOL – Instituto de Investigação e Desenvolvimento de Políticas Linguisticas
Prefeitura Municipal de Ipumirim
Taliani d’ Ipumirim
UFFS – Universidade Federal da Fronteira Sul
UnC – Universidade do Contestado


PROGRAMAÇÃO

22/outubro/2016
Clube Sete de Setembro – Ipumirim - SC

9h – Abertura
Presidentes da FEIBEMO, da ASSODITA e da FIBRA 
Representante do governo federal e dos governos estaduais (SC, PR e RS) 
Representante dos Consulados da Itália no Sul do Brasil 
Prefeito municipal de Ipumirim 

9h30 – Entrega dos comunicados pelo MinC aos Estados e Municípios onde o Talian foi inventariado (em negociação com o MInC)

10h - Talian, bem cultural e bem jurídico 

10h20 – Plano de salvaguarda – IPHAN

11h – Políticas públicas estaduais para a Diversidade Linguistica - Governos estaduais SC, RS e PR  

12h – Almoço 

13h30 às 15h – Oficinas e grupos de discussão

13h30 às 14h – Localização do tema pelo facilitador

14h às 14h30 – Dificuldades, necessidades e propostas (formação de grupos)

14h30 às 15h – 
Votação de 5 prioridades e relacionamento das demais propostas e 	
Votação de 2 pessoas que irão constituir o Comitê Gestor do Plano de Salvaguarda e Valorização do Talian

Oficinas
· Transmissão e ensino da língua 
· Patrimônio Cultural e Turismo 
· Sustentabilidade e visibilidade da cultura taliana 
· O papel da comunicação na transmissão e valorização da cultura. 
· Produtos coloniais, bens culturais 
· Sustentabilidade financeira das ações do Talian 

15h às 15h15 – Intervalo com lanche 

15h15 às 17h30 – Apresentação, discussão e votação das propostas dos grupos e votação dos cargos diretores do Comitê Gestor do Plano de Salvaguarda do Talian 

17h30 – Encerramento









CONTATOS

Coordenação geral do SMISSIATE
			NEDI TEREZINHA LOCATELLI
			E-mail: ntl.nedi@gmail.com
			Fone fixo: 49 3438.1242
			WhatsApp: 49 8423.5642
			Celular: 49 9914.4817
			Endereço postal:
				Rua João Mosele, nº 96 - Centro
				89790-000 – Ipumirim – SC

Presidente da FEIBEMO
			OLINDO AQUILES CASSOL
			E-mail: cassol_it@yahoo.com.br
			Fone comercial: 49 3444.2541
			Celular: 49 9994.1417
			Endereço postas:
Rua Julio Moritz, 363 – Bairro Imperial
				89703-003 – Concórdia – SC

Presidente da ASSODITA
			EDGAR MARÓSTICA
             		E-mail: marostica@net11.com.br
             		Celular: 54 9909 5476 vivo
             		Endereço postal: 
Rua XV de novembro, 388 – Centro
99250-000 – Serafina Correa – RS

Presidente da FIBRA RS
			PAULO JOSÉ MASSOLINI
			E-mail: cmedsaolucas@net11.com.br
			Fones fixos: 54 3433.1143 ou 3444.1018
			Celular: 54 9974.7668
			Endereço postal:
				Rua Otávio Rocha, 340 – Centro
				99250-000 – Serafina Correa - RS
             
I. Certidão da Língua Talian
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II. Título da Língua Talian
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MINISTERIO DA CULTURA

do Decreto n® 7.387, de 09 de dezembro de 2010, e em decorréncia da inclusio nc
Inventario Nacional da Diversidade Linguistica, em 09 de setembro de 2014,

A Ministra de Estado da Cultura, no uso de suas atribuiges, de acordo com o artigo 3¢

titulo de Referducia Cultural Brasikeira 4 lingua denominada Talian.

Brasilia, 10 de novembro de 2014

Marta Suplicy
Misistza de Estads da Cultura






